111. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ausschusses fuir besondere politische Fragen und Entkolonialisierung (Vierter Ausschuss)

Jordanien, Kambodscha, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia,
Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba, Kuwait,
Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libysch-Arabische Dschama-
hirija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Malawi,
Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauriti-
us, Mexiko, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myan-
mar, Namibia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Ni-
ger, Norwegen, Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Papua-
Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Repu-
blik Korea, Republik Moldau, Rumanien, Russische Foderation,
Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Sdo Tomé und Princi-
pe, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Sim-
babwe, Singapur, Slowakei, Slowenien, Spanien, Sri Lanka,
St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Sudafrika, Sudan, Su-
riname, Swasiland, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo,
Tonga, Trinidad und Tobago, Tschechische Republik, Tunesien,
Turkei, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uru-
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sche Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen,
Jordanien, Kambodscha, Kanada, Kap Verde, Kasachstan, Katar,
Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba,
Kuwait, Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libysch-Arabische
Dschamabhirija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malawi, Ma-
laysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius,
Mexiko, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myanmar,
Namibia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger,
Norwegen, Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Papua-Neugui-
nea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Ko-
rea, Republik Moldau, Ruménien, Russische Féderation, Salomo-
nen, Sambia, Samoa, San Marino, Sdo Tomé und Principe, Sau-
di-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Simbabwe,
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im Bewusstsein der wertvollen Arbeit, die das Hilfswerk
dabei leistet, dem paléstinensischen Volk, inshesondere den
Palastinafliichtlingen, Schutz zu gewahren,

ernsthaft besorgt Uber die Gefahrdung der Sicherheit der
Mitarbeiter des Hilfswerks und die Beschadigung seiner Ein-
richtungen, insbesondere infolge der israelischen Militarope-
rationen im Berichtszeitraum,

beklagend, dass in dem besetzten paléstinensischen Ge-
biet seit September 2000 neunzehn Mitarbeiter des Hilfs-
werks von den israelischen Besatzungstruppen getotet wur-
den,

sowie beklagend, dass Fliichtlingskinder durch die israeli-
schen Besatzungstruppen getdtet und verletzt wurden, so
auch in den Schulen des Hilfswerks,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis Uber die aulierst
negativen Auswirkungen der anhaltenden Abriegelungen, der
Verhangung gravierender Einschrankungen der Bewegungs-
freiheit von Personen und Gutern und des volkerrechtswidri-
gen Baus der Mauer in dem besetzten paldstinensischen Ge-
biet, einschliellich in Ost-Jerusalem und seiner Umgebung,
auf die soziodkonomische Lage der Paléstinafliichtlinge,

tief besorgt Uber die anhaltenden Einschrankungen der
Bewegungsfreiheit und des Zugangs des Personals, der Fahr-
zeuge und der Guter des Hilfswerks sowie die Verletzung,
Drangsalierung und Einschiuchterung seines Personals, die
die Tétigkeit des Hilfswerks untergraben und behindern, ins-
besondere seine Féhigkeit, unverzichtbare Grund- und Not-
hilfedienste zu erbringen,

im Bewusstsein des Abkommens zwischen dem Hilfswerk
und der Regierung Israels,

Kenntnis nehmend von dem am 24. Juni 1994 erzielten
Abkommen, das in dem Schriftwechsel zwischen dem Hilfs-
werk und der Pal&stinensischen Befreiungsorganisation ent-
halten ist™,

1. bekraftigt, dass die Arbeit des Hilfswerks der
Vereinten Nationen fir Paléstinafliichtlinge im Nahen Osten
in allen Einsatzgebieten auch in Zukunft unverzichtbar sein
wird;

2. dankt der Generalbeauftragten des Hilfswerks der
Vereinten Nationen fiir Paléstinafliichtlinge im Nahen Osten
sowie allen Mitarbeitern des Hilfswerks fiir ihre unermidli-
chen Anstrengungen und ihre wertvolle Arbeit, insbesondere
angesichts der schwierigen Bedingungen wéhrend des ver-
gangenen Jahres;

3. dankt auRerdem dem Beirat des Hilfswerks der
Vereinten Nationen fiir Paléstinafliichtlinge im Nahen Osten
und ersucht ihn, seine Bemiihungen fortzusetzen und die Ge-
neralversammlung tber seine Aktivitaten unterrichtet zu hal-
ten;
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4. nimmt mit Anerkennung Kenntnis von dem Bericht
der Arbeitsgruppe zur Frage der Finanzierung des Hilfswerks
der Vereinten Nationen fiir Paléstinaflichtlinge im Nahen
Osten






